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4. 读一读，补一补读一读，补一补

城市、农村、交通工具、方向、交通安全、娱乐休闲

1) …… 2) …… 3) …… 4) …… 5) …… 6) ……

图书馆

公园

娱乐场

……

斑马线

信号灯

马路

……

农场

田地

菜地

……

东边

前边

左边

……

摩托车

自行车

卡车

……

交通

娱乐

安全

……

5. 学一学学一学

Вспомните, когда мы хотим спросить, какой/что из 
двух предметов/мест/действий лучше, мы можем ис-
пользовать союз вопросительного предложения 还是还是 
ha ish (или). / Успомніце, калі мы хочам спытаць, які/
што з двух прадметаў/мясцін/дзеянняў лепей, мы можам 
выкарыстаць злучнік пытальнага сказа 还是还是 ha ish (ці, 
альбо).
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A 好 还是好 还是 B好？好？

骑自行车方便还是骑摩托车方便? – 
На чём удобнее ехать: на велосипеде или на мотоцикле? / 

На чым зручней ехаць: на веласіпедзе ці на матацыкле?
住城市好还是住农村好? – 
Где лучше жить: в городе или в деревне? / Дзе лепей 

жыць: у горадзе ці ў вёсцы?
坐地铁快还是坐公共汽车快? – 
На метро быстрее или на автобусе? / Хутчэй на метро 

ці на аўтобусе?

6. 读一读，填一填，回答问题读一读，填一填，回答问题

交通、空气、方便、农村、森林、城市

1) 你觉得住城市好还是住……好？
2) 你们觉得城市的……新鲜还是农村的……新鲜？
3) 城市的……多还是农村的……多？
4) 城市的……标记多还是农村的……标记多？
5) ……的娱乐场多还是农村的娱乐场多？
6) 城市的交通……还是农村的交通……？

7. 学一学学一学

Для того чтобы сказать, что одно лучше/интереснее/
удобнее и т. д. другого, мы используем предлог 比 b  (по 
сравнению). / Для таго каб сказаць, што адно лепей/
цікавей/зручней і г.д. за другое, мы вы ка рыстоўваем 
прыназоўнік 比 b (у параўнанні). 
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A 比 B 好？好？

城市的交通比农村的（交通）便利。

农村的空气比城市的（空气）新鲜。– 
Воздух в деревне более свежий, чем (воздух) в городе. / 

Паветра ў вёсцы свяжэйшае, чым (паветра) у горадзе.

8. 比一比，说一说比一比，说一说

A比B + 安全/新鲜/便利/快/大安全/新鲜/便利/快/大

1) 城市比农村……。

2) 地铁比公共汽车……。

3) 拖拉机比摩托车……。

4) 田地比菜地……。

5) 城市交通比农村交通……。

6) 农村空气比城市空气……。

9. 想一想，问一问，答一答想一想，问一问，答一答

A好 还是 好 还是 B 好？ 好？— A 比 B 好。好。

A和B：住在城市、住在农村；在城市学习、在农村学
习；在城市休息、在农村休息；在城市玩儿、在农村玩儿；
在城市骑自行车、在农村骑自行车；在城市过马路、在农村
过马路；在城市买东西、在农村买东西。
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10. � 听一听，答一答听一听，答一答

1) 安东觉得住城市好还是住农村好？
2) 安东觉得城市的交通怎么样？
3) 安东为什么说，在城市想去哪儿就去哪儿？

11. � 读一读，改一改读一读，改一改

wang
王

lao
老

sh
师:

tong
同

xue
学

men
们,

da
大

jia
家

jue
觉

de
得

zhu
住

cheng
城

sh
市

hao
好

hai
还

sh
是

zhu
住

nong
农

cun
村

hao
好?

l
丽

l
丽:

wo
我

jue
觉

de
得

zhu
住

cheng
城

sh
市

hao
好,

cheng
城

sh
市

l
里

jiao
交

tong
通

bian
便

l
利*。

xiao
小

wen
文:

wo
我

x
喜

huan
欢

zhu
住

zai
在

nong
农

cun
村,

nong
农

cun
村

de
的

kong
空

q
气

b
比

cheng
城

sh
市

l
里

de
的

xn
新

xian
鲜。

xiao
小

dng
丁:

xian
现

zai
在

nong
农

cun
村

ren
人,

jia
家

jia
家

dou
都

you
有

z
自

j
己

de
的

q
汽

che
车,

xiang
想

qu
去

nar
哪儿

jiu
就

qu
去

nar
哪儿。

bian
便

l
利 – удобный / зручны
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1) 王老师喜欢住在城市。

2) 丽丽喜欢住在农村。

3) 小文喜欢住在农村。

4) 小丁喜欢住在城市。

12. 说一说，大家都喜欢住在哪儿，为什么说一说，大家都喜欢住在哪儿，为什么?

13. � 读一读，比一比，说一说读一读，比一比，说一说

l
丽

l
丽:

jn
今

tian
天

lao
老

sh
师

wen
问

tong
同

xue
学

men
们,

zhu
住

cheng
城

sh
市

hao
好

hai
还

sh
是

zhu
住

nong
农

cun
村

hao
好。

wo
我

jue
觉

de
得

zhu
住

cheng
城

sh
市

hao
好,

cheng
城

sh
市

l
里

jiao
交

tong
通

bian
便

l
利,

mai
买

dong
东

xi
西

hen
很

fang
方

bian
便,

hai
还

you
有

hen
很

duo
多

you
有

y
意

si
思

de
的

d
地

fang
方:

tu
图

shu
书

guan
馆、

bo
博

wu
物

guan
馆、

y
艺

shu
术

guan
馆、

you
游

yong
泳

guan
馆。

hen
很

hao
好

wanr 
玩儿!

xia o
小

wen
文:

jn
今

tian
天

lao
老

sh
师

wen
问

wo
我

men
们,

zhu
住

cheng
城

sh
市

hao
好
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